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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИ-

НЫ 

СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятель-

ности 

 
1.1. Место дисциплины в структуре основной обра-

зовательной программы:  
Учебная дисциплина «СГ. 02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» является обязательной ча-

стью социально-гуманитарного цикла примерной образова-

тельной программы в соответствии с ФГОС СПО по специ-

альности 31.02.03 Лабораторная диагностика  

Особое значение дисциплина имеет при формировании 

и развитии ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09. 

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дис-

циплины: 

В рамках программы учебной дисциплины 

обучающимися осваиваются умения и знания 

Код 

ПК, 

ОК, 

ЛР 

Умения Знания 

ОК 02 

ОК 04  

ОК 05 

ОК 09 

 

 ПК 

4.2. 

 ПК 

6.5. 

 

ЛР 1 

ЛР 5 

ЛР 11 

ЛР 13 

Уметь: 

строить простые 

высказыва-ния о себе и 

о своей профес-

сиональной 

деятельности; 

взаимодействовать в 

коллективе, принимать 

участие в диалогах на 

общие и 

профессиональные 

темы; 

применять различные 

формы и виды устной и 

письменной 

коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодейст-вии; 

понимать общий 

смысл четко 

Знать: 

лексический и грамма-

тический минимум, 

относя-щийся к 

описанию предметов, 

средств и процессов 

профес-сиональной 

деятельности; 

лексический и 

грамматический 

минимум, необходимый 

для чтения и перевода 

текстов профессио-

нальной направленности 

(со словарем); 

общеупотребительные 

гла-голы (общая и 

профессио-нальная 

лексика); 

правила чтения текстов 

профессиональной 

направлен-ности; 
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произнесенных 

высказы-ваний на 

общие и базовые 

профессиональные 

темы; 

понимать тексты на 

базовые 

профессиональные 

темы; 

составлять простые 

связные сообщения на 

общие или 

интересующие 

профессиональ-ные 

темы; 

общаться (устно и 

письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводить 

иностранные тексты 

профессиональной нап-

равленности (со 

словарем); 

самостоятельно совер-

шенст-вовать устную и 

письменную речь, по-

полнять словарный за-

пас 

правила построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

правила речевого 

этикета и 

социокультурные нормы 

общения на иностранном 

языке; 

формы и виды устной и 

письменной 

коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 

межкуль-турном 

взаимодействии 

 

 

Код Наименование общих компетенций 

ОК 02 Использовать современные средства поиска, анализа и интер-

претации информации, и информационные технологии для вы-

полнения задач профессиональной деятельности 

ОК 04 Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и ко-

манде 

ОК 05 Осуществлять устную и письменную коммуникацию на госу-

дарственном языке Российской Федерации с учетом особенно-

стей социального и культурного контекста 

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государ-

ственном и иностранном языках 

ПК 4.2. ПК 4.2. Проводить санитарно-гигиеническое просвещение насе-

ления 
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ПК 6.5. ПК 6.5. Вести учетно-отчетную медицинскую документацию при 

осуществлении всех видов первичной медико-санитарной помо-

щи и при чрезвычайных ситуациях, в том числе в электронной 

форме; 

ЛР 1 Осознающий себя гражданином России и защитником Отече-

ства, выражающий свою российскую идентичность в поликуль-

турном и многоконфессиональном российском обществе и со-

временном мировом сообществе. Сознающий свое единство с 

народом России, с Российским государством, демонстрирующий 

ответственность за развитие страны. Проявляющий готовность к 

защите Родины, способный аргументированно отстаивать суве-

ренитет и достоинство народа России, сохранять и защищать ис-

торическую правду о Российском государстве 

ЛР 5 Демонстрирующий приверженность к родной культуре, истори-

ческой памяти на основе любви к Родине, народу, малой родине, 

знания его истории и культуры, принятие традиционных ценно-

стей многонационального народа России. Выражающий свою 

этнокультурную идентичность, сознающий себя патриотом 

народа России, деятельно выражающий чувство причастности к 

многонациональному народу России, к Российскому Отечеству. 

Проявляющий ценностное отношение к историческому и куль-

турному наследию народов России, к национальным символам, 

праздникам, памятникам, традициям народов, проживающих в 

России, к соотечественникам за рубежом, поддерживающий их 

заинтересованность в сохранении общероссийской культурной 

идентичности, уважающий их права 

ЛР 11 Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры. Критически оценивающий и 

деятельно проявляющий понимание эмоционального воздей-

ствия искусства, его влияния на душевное состояние и поведение 

людей. Бережливо относящийся к культуре как средству комму-

никации и самовыражения в обществе, выражающий сопричаст-

ность к нравственным нормам, традициям в искусстве. Ориенти-

рованный на собственное самовыражение в разных видах искус-

ства, художественном творчестве с учѐтом российских традици-

онных духовно-нравственных ценностей, эстетическом обу-

стройстве собственного быта. Разделяющий ценности отече-

ственного и мирового художественного наследия, роли народ-

ных традиций  

и народного творчества в искусстве. Выражающий ценностное 

отношение к технической и промышленной эстетике 

ЛР 13 Проявляющий сознательное отношение к непрерывному образо-

ванию как условию успешной профессиональной и обществен-

ной деятельности 
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1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение рабо-

чей программы дисциплины: 

максимальной учебной нагрузки обучающегося 78 ча-

сов, в том числе: 

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучаю-

щегося 70 часов; 

самостоятельной работы обучающегося 6 часов, 

промежуточная аттестация (дифференцированный за-

чет) – 2 часа. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 78 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  72 

в том числе:  

     практические занятия 70 

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 6 

Промежуточная аттестация (дифференцированный зачет) 2 
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2.2. Тематический план  и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятель-

ности» 
Курс Семестр Максимальная 

нагрузка 

Обязательная нагрузка самостоятельная 

работа 

Форма контроля 

всего 

часов 

теория практи-

ка 

кон-

сульта-

ции 

1 2 40 38  38 0 2 - 

2 3 38 32  
32+2 

(пром атте-

стация) 
0 4 

Дифференцированный 

зачет 

Итого 78 70  72 0 6  

 
Семестр № 

п/п 

Название раздела/тема занятия Количество часов Форма контроля 

аудиторных самостоя-

тельной ра-

боты 

2 Раздел 1. Вводный курс 
 -  

1 Тема 1.1. Современный иностранный язык  4  Устный опрос 

2 Тема 1.2. Страна изучаемого языка 4  Устный опрос 

Раздел  2. Общепрофессиональный курс 62 6  

3 Тема 2.1. Моя будущая профессия  4  Устный опрос 

4 Тема 2.2. Медицинское образование в России и за рубе-

жом 

4  Устный опрос 


 Тема 2.3. Этические аспекты работы медицинских спе-

циалистов 

4 2 Устный опрос 

6 Тема 2.4. Скелет 4  Устный опрос 

7 Тема 2.5. Строение кровеносной системы 4  Устный опрос 

8 Тема 2.6. Строение дыхательной системы 4  Устный опрос 

9 Тема 2.7. Строение пищеварительной системы 4  Устный опрос 

10 Тема 2.8. Строение выделительной системы 4  Устный опрос 

11 Тема 2.9. Строение нервной системы 4  Устный опрос 
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Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 

Объем, акад. 

ч / в том 

числе в 

форме прак-

тической 

подготовки, 

акад ч 

Коды компе-

тенций и лич-

ностных резуль-

татов, формиро-

ванию которых 

способствует 

элемент про-

граммы 

Раздел 1. Вводный курс 8/4  

Тема 1.1.  Совре-

менный иностран-

ный язык 

Содержание учебного материала 4 ОК 02, ОК 04 

ОК 05, ОК 09 

ЛР 1,5 

 

 

В том числе практических и лабораторных занятий 4 

Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Составление и рассказ мо-

4 

3 

  

12 Тема 2.10. Основы личной гигиены 4  Устный опрос 

13 Тема 2.11. Оказание первой помощи 4  Устный опрос 

14 Тема 2.12. Система здравоохранения в России и за ру-

бежом 

4  Устный опрос 

15 Тема 2.13. В больнице 4 2 Устный опрос 

16 Тема 2.14. Обязанности среднего медицинского персо-

нала в поликлинике 

4  Устный опрос 

17 Тема 2.15. Работа с медицинской документацией 4 2 Письменный 

опрос 

18 Тема 2.16. Визит к врачу (ролевая игра) 2  Устный опрос 

19 Дифференцированный зачет 2  Письменный 

опрос 

Всего 72 6  
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нолога по теме «Иностранный язык как средство международного 

общения в современном мире».  

Тема 1.2. Страна 

изучаемого языка 

 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 1,5 

 

В том числе практических и лабораторных занятий 4 

Практическое занятие № 2. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Самостоятельное чтение и 

перевод (со словарем) текстов по теме, ответы на вопросы по тек-

сту. 

4 

Раздел  2. Общепрофессиональный курс 68/62  

Тема 2.1. Моя бу-

дущая профессия 

Содержание учебного материала  4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 1,5 

 

В том числе практических и лабораторных занятий 4 

Практическое занятие № 3. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Самостоятельное чтение и 

перевод (со словарем) текстов по теме, ответы на вопросы по тек-

сту. Подготовка и пересказ монолога «Моя будущая профессия». 

4 

Тема 2.2. 

Медицинское обра-

зование в России и 

за рубежом 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 1,5 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 4. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Самостоятельное чтение и 

перевод (со словарем) текста по теме, ответы на вопросы по тек-

4 
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сту. Составление рассказа на тему «Сходства и различия меди-

цинского образования в России и за рубежом» и перевод его на 

иностранный язык. 

Тема 2.3. 

Этические аспекты 

работы медицин-

ских специалистов 

Содержание учебного материала  6 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 5. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текста «Клятва Гиппократа», ответы на вопросы к тексту. 

Подготовка диалога по теме и перевод его на иностранный язык. 

Ролевая игра «Посвящение в профессию». 

4 

Самостоятельная работа обучающихся 

Чтение и перевод (со словарем) текста «Клятва Гиппократа», от-

веты на вопросы к тексту. 

2 

Тема 2.4. 

Скелет 
Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 11 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 6. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текстов по теме «Строение тела», «Скелет», ответы на во-

просы по тексту.  

4 

Тема 2.5. 

Строение крове-

носной системы 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 7. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

4 
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ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текста по теме. Обсуждение и ответы на вопросы в форме 

дискуссии. 

ЛР 13 

 

Тема 2.6. 

Строение дыха-

тельной системы 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 11 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов 

Чтение и перевод (со словарем) текстов по теме. Ответы на во-

просы в форме дискуссии.  

4 

Тема 2.7. 

Строение пищева-

рительной систе-

мы 

Содержание учебного материала  4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 9. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текстов по теме, ответы на вопросы в форме дискуссии. 

4 

 

Тема 2.8. 

Строение выдели-

тельной системы 

Содержание учебного материала  4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 10. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

4 
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варем) текста по теме, ответы на вопросы по тексту.  

Тема 2.9. 

Строение нервной 

системы 

 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 11. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов 

Чтение и перевод (со словарем) текстов по теме, ответы на вопро-

сы в форме дискуссии. 

4 

 

Тема 2.10. 

Основы личной 

гигиены 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ПК 4.2. 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 12. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текста по теме, ответы на вопросы по тексту. Составление 

и пересказ монолога по теме. 

4 

Тема 2.11. 

Оказание первой 

помощи 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 11,13 

ПК 6.5. 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 13. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Просмотр видеоролика по 

теме. Обсуждение, ответы на вопросы.  

4 

 

Тема 2.12. 

Система здраво-
Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 В том числе практических занятий 4 
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охранения в Рос-

сии и за рубежом 

 

Практическое занятие № 15. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текстов по теме. Ответы на вопросы в форме дискуссии. 

4 ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

Тема 2.13. 

В больнице 
Содержание учебного материала 6 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 16. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Просмотр видеоролика по 

теме. Обсуждение, ответы на вопросы. 

4 

Самостоятельная работа обучающихся 

Фонетическая отработка и выполнение тренировочных лексиче-

ских и лексико-грамматических упражнений на закрепление ак-

тивной лексики и фразеологических оборотов. 

2 

Тема 2.14. 

Обязанности сред-

него медицинского 

персонала в  поли-

клинике 

Содержание учебного материала 4 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 5 

ПК 4.2. 

В том числе практических занятий 4 

Практическое занятие № 17. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текста по теме, ответы на вопросы по тексту. Составление 

и пересказ монолога по теме. 

4 

Тема 2.15. 

Работа с меди-
Содержание учебного материала 6 ОК 02 

ОК 04 В том числе практических занятий 4 
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цинской доку-

ментацией 

Практическое занятие № 18. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) текста по теме. Заполнение медицинской карты. 

4 ОК 05 

ОК 09 

ЛР 20 

ПК 6.5. 

Самостоятельная работа обучающихся 

Заполнение медицинской карты. 
2 

Тема 2.16. 

Визит к врачу (ро-

левая игра) 

Содержание учебного материала 2 ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

ЛР 13 

 

В том числе практических занятий 2 

Практическое занятие № 19. Введение новых лексических единиц 

по теме занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонети-

ческая отработка и выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Чтение и перевод (со сло-

варем) диалогов по теме, ответы на вопросы. Ролевая игра «На 

приеме у врача». 

2 

Промежуточная аттестация 2  

Всего: 78  

 



 

 17 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть 

предусмотрены следующие специальные помещения: 

Кабинет иностранного языка, оснащенный в соответствии с п. 6.1.2.1 

ППССЗ по специальности 31.02.03 Лабораторная диагностика 

 

Оборудование учебного кабинета: 
№ Наименование оборудования Техническое описание 

I Специализированная мебель и системы хранения 

Основное оборудование 

1 Функциональная мебель для обеспечения 

посадочных мест по количеству обучающихся. 

 

2 Функциональная мебель для оборудования 

рабочего места преподавателя. 

 

Дополнительное оборудование 

3 Шкаф для одежды  

4 Шкаф для хранения  

II Технические средства 

Основное оборудование 

1 компьютер с лицензионным программным 

обеспечением; 

 

2 оборудование для отображения графической 

информации и ее коллективного   просмотра 

 

Дополнительное оборудование 

3 Интерактивное мобильное устройство для мар-

керной доски 

 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

 

3.2.1. Основные печатные и электронные издания 

1. Бажуткина Н.В. Немецкий язык для колледжей / Н.В.Бажуткина, 

Л.В.Синельщикова. – Ростов н/Д: Феникс, 2022. – 254с. 

2. Козырева Л. Г. Английский язык для медицинских колледжей и 

училищ : учебное пособие / Козырева Л. Г. , Шадская Т. В. - Ростов н/Д : Фе-

никс, 2020. - 334 с. (Среднее медицинское образование) - ISBN 978-5-222-

35182-6. - Текст : электронный // ЭБС "Консультант студента": [сайт]. - URL: 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785222351826.html (дата обращения: 

17.04.2023). - Режим доступа : по подписке. 

3. Марковина, И. Ю. Английский язык. Базовый курс : учебник / И. 

Ю. Марковина, Г. Е. Громова, С. В. Полоса. - Москва : ГЭОТАР-Медиа, 

2020. - 152 с. : ил. - 152 с. - Текст : электронный // ЭБС "Консультант студен-

та" : [сайт]. - URL : 

https://prior.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970455128.html (дата обращения: 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785222351826.html
https://prior.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970455128.html
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17.04.2023). - Режим доступа : по подписке. 

4. Марковина, И. Ю. Английский язык. Вводный курс : учебник / И. 

Ю. Марковина, Г. Е. Громова, С. В. Полоса. - Москва : ГЭОТАР-Медиа, 

2021. - 160 с. - Текст : электронный // ЭБС "Консультант студента" : [сайт]. - 

URL : https://prior.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970464960.html (дата обра-

щения: 17.04.2023). - Режим доступа : по подписке. 

   

3.2.3. Дополнительные источники 
1. Проект Английский язык онлайн – Native English[сайт]. – 

Москва,2003. – URL:http://enegv.ru/categori/ptoiznoshenie (дата обращения: 

15.12.2021). – Текст: электронный. 

2. Информационно-образовательный портал по английскому языку 

Study.ru. – URL:http://www/mastudy.ru (дата обращения: 15.12.2021). – Текст: 

электронный.  

 

https://prior.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970464960.html
http://enegv.ru/categori/ptoiznoshenie
http://www/mastudy.ru
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины 

Знать: 

лексический и грам-

матический минимум, 

относящийся к описа-

нию предметов, средств 

и процессов профессио-

нальной деятельности; 

лексический и грам-

матический минимум, 

необходимый для чтения 

и перевода текстов про-

фессиональной направ-

ленности (со словарем); 

общеупотребительные 

глаголы (общая и про-

фессиональная лексика); 

правила чтения тек-

стов профессиональной 

направленности; 

правила построения 

простых и сложных 

предложений на профес-

сиональные темы; 

правила речевого эти-

кета и социокультурные 

нормы общения на ино-

странном языке; 

формы и виды устной 

и письменной коммуни-

кации на иностранном 

языке при межличност-

ном и межкультурном 

взаимодействии 

 

 

 

 

 

 

 

владеет лексиче-

ским и грамматиче-

ским минимумом, от-

носящимся к описа-

нию предметов, 

средств и процессов 

профессиональной де-

ятельности; 

владеет лексиче-

ским и грамматиче-

ским минимумом, не-

обходимым для чтения 

и перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со 

словарем); 

демонстрирует зна-

ния при употреблении 

глаголов (общая и 

профессиональная 

лексика); 

демонстрирует зна-

ния правил чтения 

текстов профессио-

нальной направленно-

сти; 

демонстрирует спо-

собность построения 

простых и сложных 

предложений на про-

фессиональные темы; 

демонстрирует зна-

ния правил речевого 

этикета и социокуль-

турных норм общения 

на иностранном языке; 

демонстрирует зна-

ния форм и видов уст-

ной и письменной 

коммуникации на ино-

Письменный и устный 

опрос.  

Тестирование. 

Дискуссия.  

Выполнение упражне-

ний.  

Составление диалогов. 

Участие в диалогах, ро-

левых играх. 

Практические задания 

по работе с информаци-

ей, документами, про-

фессиональной литера-

турой 
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 странном языке при 

межличностном и 

межкультурном взаи-

модействии 

Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины 

Уметь: 

строить простые выска-

зывания о себе и о своей 

профессиональной дея-

тельности; 

взаимодействовать в 

коллективе, принимать 

участие в диалогах на 

общие и профессио-

нальные темы; 

применять различные 

формы и виды устной и 

письменной коммуни-

кации на иностранном 

языке при межлич-

ностном и межкультур-

ном взаимодействии; 

понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний на общие 

и базовые профессио-

нальные темы; 

понимать тексты на 

базовые профессиональ-

ные темы; 

составлять простые 

связные сообщения на 

общие или интересую-

щие профессиональные 

темы; 

общаться (устно и 

письменно) на иностран-

ном языке на профес-

сиональные и повседнев-

ные темы; 

переводить иностран-

ные тексты профессио-

нально направленности 

(со словарем); 

самостоятельно 

строит простые 

высказывания о себе и 

о своей профессио-

нальной деятельности; 

взаимодействует в 

коллективе, принимает 

участие в диалогах на 

общие и профессио-

нальные темы; 

применяет различ-

ные формы и виды 

устной и письменной 

коммуникации на ино-

странном языке при 

межличностном и 

межкультурном взаи-

модействии; 

понимает общий 

смысл четко произне-

сенных высказываний 

на общие и базовые 

профессиональные 

темы; 

понимает тексты на 

базовые профессио-

нальные темы; 

составляет простые 

связные сообщения на 

общие или интере-

сующие профессио-

нальные темы; 

общается (устно и 

письменно) на ино-

странном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводит иност-

ранные тексты про-

фессионально направ-

ленности (со слова-

Дискуссия.  

Выполнение упражне-

ний.  

Составление диалогов. 

Участие в диалогах, ро-

левых играх. 

Практические задания 

по работе с информаци-

ей, документами, про-

фессиональной литера-

турой 
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совершенствовать 

устную и письменную 

речь, пополнять словар-

ный запас 

рем); 

совершенствует 

устную и письменную 

речь, пополняет сло-

варный запас 

 


